
Трэба адзначыць, што пест пры усёй ix адноснай прастаце i 
абмежаванасщ моз^ных сродкау (часцей гэта вершы, як1я п1шуцца на 
гатовую музыку), аказваюць уплыз? на чалавека. Песня дапамагае нам ду- 
маць, вучыць нас жьш^, выхоувае нас. Песня -  частка псторьп, але яшчэ 
важней тое, што яна частка нас.
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ЗАГАДК1СЛАВЯНСКАЙ ШСЬМЕННАСЩ

В.Д. Панцялей -  студент 2 курса БГА ТУ 
Навуковы K ipayH iK  -  cm. выкпадчык I.C. Факта

Доупя гады займае розумы шматл1йх даследшкау пытанне адкуль да 
нас прыйшл! славянск1я навую. Адны мяркуюць, што Юрыла вынайшау 
Kipbuiiuy, а яго вучань Кл1мент -  глагол1цу; друпя -  што К1рыла стварыу 
глагол1ну, а Кл1мент -  К1рыл1цу; трэшя - што юрыл1цу вынайшау К1рыл, а 
глагол1цу -  С В .  Еран1м, апостал катал1цк1х славян.

Спрэчк» аб тым, якая з дзвюх азбук вынайцзена К1рылам, пачалкя яшчэ 
У 1785 годзе, кал! чэшсю г1сторык Гелас1ус Добнер упершыню выказау 
меркаванне, што вынайдзеиая Юрылам азбука была зус1м не к1рыл1цай, як 
думал! да гэтага, а глагол1цай. Што ж тычыцца К1рыл1цы, то яна была 
складзена пазней грэцк!м духоуным к1раун1цтвам i у яе аснову бьпга 
пакладзена грэцкая азбука, да якой было дададзена некалью л1тар з 
глагол!ца.

Тэз1с Добнера аб глагал1чнай як аб больш старажытнай гасьмеинасщ 
давол! хутка атрымау прызнанне. Некаторыя навукоуцы пайшл! яшчэ 
далей. Так, англ1йск1 псторык Лшгард у 1788 старауся даказаць, што 
глагол1ца была вынайдзена славянам! яшчэ у V-VI стагоддаях, а К!рыл у 
IX стагоддз! тольк! перараб!у гэтую азбуку па вобразу 1 падабенству 
грэцкага алфав!та, запазычаных з глаголща назвы л!тар i некаторыя знак! 
для гукау, адсутных у грэцкай фанетыцы (ч, ц, ш, ш, Коммерсанта).

У 1830 годзе была зроблена знаходка, якая павагала ппотэзу Йосефа 
Даброускага (што глагол!ца бьша вынайдзена у Далмац!! у пачатку XIII 
стагоддзя), -  у б!бл!ятэцы графа Клоца з Трыдента быу знойдзены 
фрагмент вял!кага глагашчнага рукашса, як! атрымау назву Клоцова 
зборшка. На падставе цэлага шэрагу палеаграфиных ! фшалапчных 
дадаеных вядомаму славенскаму слав!стау Варфаламею Каттару Удалося 
даказаць, што Клоцовы рукап!с не старэйшы за самы старажытны помшк 
к!рылауск! л1ст (так!х, напрыклад, як Астрам!рава Евангелле) ! адиос!цца 
не пазней чым да XI стагоддзя.
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3 асабл1вай увагай даследчык! ставяцца да рукашса^ чарнарызца 
Адважнага. Справа у тым, што яны был! нагасаны яшчэ у той час, кал! 
был! жывьш людз!, як!я асаб!ста ведал! К!рылы ! Мяфодзй, У сва!м 
паданн! Адважны падрабязна ашсвае працэс стварэння новага алфав!та, 
праводз!ць паралел! пам!ж грэцкай ! вынайдзенай К!рылам азбук!, але не 
дае дастатковых падстау для вызначэння, якую з дзвюх славянск!х азбук 
ён меУ на увазе. Вось некаторыя факты;

• у адиьш 3 самых старажытных cnicay Храбрава паданн!, знойдзеным 
у Траецкай лаУры, маюць у багацц! глагал!чныя л1тары. Тэта дазваляе вы- 
казаць здагадку, што арыгшал быу нагасаны на глагол!цы. А раз Адважны 
нап!сау сваё паданне глагол!цай, то i разважаць ён мог тольк! пра 
глагол1цу;

• у сва!м паданн! адважны згадвае, што К!рыла стварыу славянскую аз
буку 3 38 л!тар ! частка знакау размеркавау у парадку грэцкай азбук!. Тэта 
выказванне можна аднесщ як да глагол!цы, так! да к!рыл!цы;

Так!я асноуныя аргументы <оа» ! «супраць» у доупм спрэчцы 
прых!льн!кау к!рыл!чнай ! глагая!чным верс!й. ПраУда схаваная ад нас у 
часе. Але якой бы яна н! была, яна не перашкодз!ць нам адзначыць Дзень 
славянскай тсьмениасц!.

ЛАЦШКА f ПСТОРЬП БЕЛАРУСКАГА П1СЬМЕНСТВА

А С. Cnipoidoeiu -  студент 2 курса БРАТУ 
Навуковы KipapHiK -  cm. выкладчык ГА. Смолянка

Лац!нск! алфав!т на Беларус! вядомы з далёкай старажытнасц! у 
помн!ках на польашй ! лащнскай мовах, з XVII ст. ён пачынае 
выкарыстоувацца ! для перадачы беларускай мовы. Беларускай лашнкай 
иап!саны “Л!сзы да Абухов!ча” “Хроюка БыхаУца” (перап!саны у канцы 
XVII -  пачатку XVIII ст. з больш дауняга к!рыл!чнага арыгшала)! !нш. У 
XIX ст. лац!нкай друкавал! свае творы Я. Чачот, Я. Баршчэуск!, 
А.Рып!нск!, В.Дун!н-Марц!нкев!ч, Ф.Багушэв!ч, паралельна на к1рыл!цы ! 
лаи!н!цы выходзш! газеты “Наша доля” ! “Наша шва”, лац1нку 
выкарыстоувал! заходнебеларуск!я газеты ! часопюы, выданн! беларусюх 
эм!грантау у ЗША, Канадзе, а таксама у Рэспубл!цы Беларусь у 90-я гг. XX 
-  пачатку XXI ст. У нашы дн! лашнка (англ!цыраваны варыянт) 
прымяняецца пры афармленн! некаторых дакументау -  пашпартоУ, 
яарматыуных даведн!кау, геаграф!чных картау ! !нш.
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